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Manual para Cuidados Diários 
 

Pedido para cuidados diários 
A impressora jato de tinta é uma máquina de precisão que tem um mecanismo altamente delicado. 
Em especial, apenas um pouco de poeira ou pó de papel podem prejudicar o bico do cabeçote  
aspersor de tinta, e podem resultar em uma impressão defeituosa. 
Para utilizar a impressora em boas condições, recomendamos os seguintes cuidados diários.  
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Para uma operação segura 
 
Ambiente de instalação e Notas sobre limpeza 
 
* Use esta impressora em ambiente limpo (pouca poeira). O uso de ventoinha ou ventilador pode 
tornar o ambiente empoeirado.  
Eles sopram poeira na impressora. 
* Como esta impressora utiliza tinta com cura por UV, instale-a em uma área bem ventilada. 
* A temperatura do ambiente de trabalho é entre 15 a 30 °C (59 a 86 °F). Evite usá-la mais baixa ou 
mais alta que estas. 
 
Notas sobre limpeza 
 

 

 Nunca desmonte esta máquina. A desmontagem desta máquina pode 
resultar em choque elétrico ou danos a esta máquina. 

 

 

 Evite a entrada de umidade nesta máquina. Umidade dentro da máquina 
pode resultar em choque elétrico ou danos à esta máquina. 

 

 

 Antes de iniciar o trabalho de manutenção, certifique-se de ter desligado 
a chave  de força e desconecte o cabo de alimentação elétrica; caso 
contrário, problemas inesperados poderão ocorrer. 

 
  Não utilize benzina, thinner ou qualquer outro agente químico que 

contenham abrasivos. Esses materiais podem deteriorar ou deformar a 
superfície da tampa. 

 

 

 Não aplique óleo lubrificante ou similar dentro de qualquer parte interna 
da máquina. Esses materiais podem causar falha dos mecanismos desta 
impressora. 

 
  Caso ocorra a mistura de água ou álcool na tinta solvente orgânica, 

poderá ocorrer floculação. Certifique-se de não aderir água ou álcool não 
apenas no bico, mas também perto do cabeçote, tampa, limpador, etc. 

 

 

 AJ-1631/1610 é uma impressora que utiliza tinta de cura por raio 
ultravioleta (tinta UV). Durante os cuidados diários, certifique-se de usar 
os óculos protetores e luvas fornecidos. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

Manutenção dos componentes de estrutura 
 
Se os componentes de estrutura da máquina estiverem sujos, umedeça um tecido macio com água 
ou detergente neutro diluído em água, torça o pano e limpe os componentes de estrutura até ficarem 
limpos. 
 

 
 
 

No Caso da impressão defeituosa não ser resolvida 
 
Nos seguintes casos, limpe o bico de sucção e a tampa usando o kit de limpeza. 

 O interior da estação está gravemente contaminado 
 Impressão defeituosa não é resolvida após executar a função de limpeza do cabeçote 

(Manual de Operação P.2-9). 
 
 
 
Conteúdo do kit de 
Limpeza 

 Líquido de limpeza de Manutenção (SPC-0385) 
 Luvas  Bastão de Limpeza (SPC-

0384) 
 Óculos Protetores 

de Ampla Visão 
 
 

 

 Ao limpar a estação de tinta e o cabeçote, certifique-se de usar os óculos protetores 
de ampla visão e as luvas fornecidos visto que a tinta poderá atingir seus olhos.  

 

 Não use álcool ou água 
 Se a contaminação ou a dobra for muito grave, substituição do bico será necessária. 

Solicite o serviço junto ao fornecedor ou junto a nossa filial. 
 Quando for necessário um bastão de limpeza novo (SPC-0384), solicite um novo ao 

fornecedor ou nossa filial  
 
 



 

Exemplos de impressão defeituosa 
 
Os exemplos a seguir indicam descarga inadequada (bico) do cabeçote causado por poeira que afeta 
a impressão. Confirme periodicamente a condição do bico antes ou durante  a produção para  não 
usá-la nessa condição. A condição do bico pode ser confirmada com [test print] [impressão de teste] 
nesta plotadora. 
 
 

 
 
 
 
Deflection = Deflexão    
Nozzle out = Bico fora 
Ink Dropping = Respingo de tinta   
Satellite = Satélite 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



Como Limpar dentro da Estação 
 
1. Pressione a tecla [FUNCTION] no modo local 
 

 
2. Selecione [MAINTENANCE] [manutenção] pressionando a tecla [] ou [], e pressione a 
tecla [ENTER]. 
 

 
3. Selecione [STATION] [estação] pressionando a tecla [] ou [] 
 

 
4. Pressione a tecla [ENTER] duas vezes 

 O carrinho se desloca. 

 
 

Capping Station = Estação do Fechamento. 
 
5. Limpe o bico de sucção com o bastão de limpeza exclusivo. 
(1) Embeba o exclusivo bastão de limpeza  . 
(2) Remova a sujeira do bico de sucção cuidadosamente.  
 

 
Suction nozzle = Bico de sucção. 



 
6. Remova a sujeira das outras partes 

 Limpe a tinta aderente que aderiu à borracha da tampa ou dentro da tampa do bico de sucção 
com o exclusivo bastão de limpeza. 

 

 
 

7. Pressione a tecla [ENTER]. 
 Operação inicial é executada 
 Pressione a tecla [END] para retornar ao modo LOCAL. 

 

 
 
 
 

Como recuperar descarga inapropriada do bico 
 
Quando não utilizar esta plotadora por um longo período, ou de acordo com a temperatura ambiente, 
o bico poderá ficar instável na descarga. Neste caso, siga os procedimentos abaixo para recuperar o 
bico. 
 
 
Cuidado! 

No caso do bico não se recuperar após execução desses procedimentos, contate nosso 
serviço de atendimento ao consumidor ou agência onde você comprou a impressora. 
Será necessária substituição dos cabeçotes e etc. 

 
1. Cuidado Diário 
 

 Execute todas as partes observadas neste artigo.  
 
2. Limpeza normal (Manual de Operação P.2-9). 

 Execute a limpeza normal seguindo as instruções do manual após o cuidado diário 
mencionado acima.  

 Repita a limpeza e a impressão de teste, e confirme se o bico ainda está entupido ou não.  
 



 
No caso do entupimento do bico não ser resolvido com todos esses procedimentos, 
contate nosso serviço de atendimento ao consumidor para solicitação de serviço junto à 
agência na qual você comprou a máquina. 

 
 

CAIXA de lavagem de limpeza 
 
Como substituir o material de absorção de tinta residual na CAIXA de lavagem. 
 
 
Conteúdo do kit de 
Limpeza 

 Líquido de limpeza de Manutenção (SPC-0385) 
 Luvas  Papel Toalha  Óculos Protetores de Ampla 

Visão 
 
 
 

 

Ao conduzir a substituição, certifique-se de suar as luvas e os óculos protetores de 
ampla visão fornecidos uma vez que a tinta poderá atingir seus olhos. 

 
Como Limpar a CAIXA de lavagem 
 
1. Abra a CAIXA de lavagem 
 

 As CAIXAs de lavagem estão localizadas nos dois lados do equipamento.  
 
Flushing BOX = CAIXA de lavagem. 

 
 

2. Substitua o material de absorção na CAIXA de lavagem por um novo.  
 

 
 



 

Como evitar gotejamento de tinta na impressão 
 
 
Como Limpar a placa de proteção do cabeçote 
 
Gotas de tinta ocasionadas pelo desenho podem aparecer na placa de proteção do cabeçote na face 
do fundo (base) do carrinho. Como elas podem manchar a mídia devido ao gotejamento da tinta, 
conduza a limpeza da face do fundo do carrinho periodicamente. 
 
 
Artigos requeridos 
para limpeza 

 Líquido de limpeza de Manutenção (SPC-0385) 
 Bastão de limpeza 

(SPC-0384) 
 Luvas  Óculos Protetores de 

Ampla Visão 
 
1. Pressione a tecla [FUNCTION] no modo local 

 
 

2. Selecione [MAINTENANCE] [manutenção] pressionando a tecla [] ou []. 

 
 

3. Pressione a tecla [ENTER] 

 
4.Pressione a tecla [ENTER] 

 
5. Pressione a tecla [ENTER] 

 O carrinho se move automaticamente 
 Deslocamento manual do carrinho é permitido após o movimento. 

 
6. Execução da limpeza da placa de proteção do cabeçote movimentando-o manualmente. 

 Conduza a limpeza na superfície do fundo (base) do carrinho com o bastão de limpeza 
embebido de líquido de limpeza de manutenção. 

 Conduza a limpeza na superfície do fundo (base) do carrinho com a parte de trás do bastão 
de limpeza. 

 Não toque o cabeçote ou o bico. Tocá-lo poderá quebrá-lo 
 Quando for necessário um novo bastão de limpeza, solicite-o. junto ao fornecedor ou nossa 

filial. 



 
 

Botton face of the carriage = Face do fundo (base) do carrinho. 
 
7. Pressione a tecla [ENTER] para completar a limpeza. 

 Operação inicial é executada. 
 Pressione a tecla [END] para retornar o modo local. 

 
 

Quando o tanque de tinta residual fica cheio 
 
A tinta residual para limpeza dos cabeçotes será acumulada no tanque de tinta residual. 
 

 
 Contate o fornecedor local ou telefone para nossa filial se você precisar de um tanque 

de tinta residual sobressalente. 
 Prepare um tanque de polietileno para esvaziar o tanque. 

 

 

 Se a tinta estiver sendo descarregada, como na limpeza do cabeçote, conduza a 
operação após a descarga ser concluída. 

 Tome medidas para evitar respingos de tinta residual, tal como cobrir uma abertura 
de um tanque com papel de seda, no manuseio do tanque de tinta residual.  

 
Quando o tanque estiver cheio de tinta residual, a seguinte mensagem de erro será exibida. 
 

 
 
!Waste ink tank full = Tanque de tinta residual cheio! 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



Disposição da tinta residual 
 
1. Abra a tampa do tanque de tinta 

 Abra a tampa após remover os parafusos que 
fixam ambos os lados da tampa. 

 

 
Parafuso 
 

2. Retire o tanque de tinta residual  ao mesmo 
tempo em que o pressiona para baixo. 
 

 
3. Descarte a tinta residual no tanque preparado de polietileno. 

 Antes de substituir a tinta, coloque um papel no chão (para prevenir que o chão fique 
manchado de tinta). 

 Descarte a tinta residual de acordo com os regulamentos de seu distrito. 
 
4. Instale o tanque de tinta residual. 

 Feche a tampa da caixa de tinta residual 
 Para evitar machucar suas mãos no canto do compartimento, cuidado ao instalar o tanque. 

 

 
 
 
Manutenção regular da tinta branca 
 
A tinta branca se precipita mais facilmente que as demais tintas. 

 No caso de nenhuma impressão por mais de duas semanas, a tinta branca poderá se 
precipitar no cartucho de tinta ou dentro do dispositivo. 

 Quando a tinta estiver precipitada, ocorrerá entupimento do bico e a impressão normal não 
será obtida. 

 Certifique-se de executar a manutenção periódica  para evitar a precipitação e manter a tinta 
branca em boa condição. 

 

 

 Certifique-se de executar a seguinte operação pelo menos uma vez por semana. 
 Use o cartucho de tinta específico. 

 



1. Pressione a tecla [FUNCTION] no modo local  
 

 
2. Selecione [MANTENANCE] [manutenção] pressionando a tecla [] ou [] 
 

 
3. Pressione a tecla [ENTER] 
 

 
4. Selecione [WHITE MANT] pressionando a tecla  [] ou []. 
 

 
5. Pressione a tecla [ENTER] duas vezes 
 

 
6. Retire o cartucho de tinta branca da estação de tinta 
 

 
 
 

7. Pressione a tecla [ENTER] 
 Operação de descarga da tinta branca inicia. 

 

 
 
 
 
 
 



8. Agite lentamente o cartucho de tinta branca para cima e para baixo aproximadamente 10 
vezes. 
 

 
9. Quando uma tela indicada à direita for exibida, retorne o cartucho de tinta branca para a 
estação de tinta. 

 
 

 Como indicado no desenho, instale um cartucho de tinta com o lado que contém o chip IC 
voltado para cima. 

 
Chip IC 

 
10. Pressione a tecla [ENTER] 
 

 O enchimento de tinta inicia 
 A mensagem mostrada à direita é exibida após conclusão do enchimento da tinta branca. 

 

 
 
 

11. Pressione a tecla [END] duas vezes para terminar.  
 
 
 
 



Como Armazenar 
 

Armazenagem do Líquido Anticongelante e Líquido de Lavagem 
 
Certifique-se de armazenar o líquido anticongelante e o líquido de lavagem em local frio e escuro. 
Armazene o líquido anticongelante e o líquido de lavagem em local que esteja for do alcance das 
crianças. 
 

Armazenagem da Mídia 
 
A Mídia deve ser armazenada em área com baixa incidência de poeira, e longe da luz direta do sol. 
Evite armazenar a mídia em área com altas temperaturas e umidade. 
 

Armazenagem do Cartucho de tinta 
 
 
Armazene o cartucho de tinta longe da luz direta do sol. Por ser um produto delicado, não o deixe 
cair. A placa em um cartucho de tinta (mostrado à direita) não deve ser contaminada e deve estar 
livre de descargas eletro-estáticas. 
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